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FONTOS: OLVASSA EL A HASZNALAT MEGKEZDESE ELOTT!

Kérjik, olvassa el a kévetkez6 utmutatasokat és biztonsagi figyelmeztetéseket,
miel6tt hasznalatba veszi az egér-kalkulatort. Orizze meg ezt az Gtmutatot,
hogy a jév6ben is a rendelkezésére alljon.

AZ ESZKOZ WINDOWS® ES MACINTOSH RENDSZERREL IS KOMPATIBILIS

o Atelepitési beallitas (setup) folyamataban utasitas jelenik meg arra, hogy
vélasszon operéacios rendszert oly modon, hogy a megfeleld allasba kapcsolja
a Uzemmod (Mode) az eszkdz hatoldalan. Ha a kapcsold nincs a
megfelel6 rendszerhez kapcsolva, lehetséges, hogy az eszk6z nem fog
megfeleléen mikodni.

e Gy6z6djon meg réla, hogy a radidfrekvencias (RF) dongle csatlakoztatva
van, miel6tt a szamologép billenty(izetet csatlakoztatja a szamitogépéhez.
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A beallitas a szamitogéptél fliggéen némileg valtozhat. A hasznalati utasitas egyarant
érvényes Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7, 8 és
Mac OS X 10.4-10.8

ELEMEK BEHELYEZESE

J

1) Afedelet a nyil irdnyaba tolva tavolitsa el az elemtarté fedelét az prezenter-
kalkulatorrol.

2) Helyezzen be AAA alkali elemeket, igyelve arra, hogy a pozitiv (+) és negativ
(—) polusok pozicidja megfeleljen az elemtartéban lathato jeldléseknek.

3) Helyezze vissza a fedelet az elemtartéra.

LEGYEN ELOVIGYAZATOS AZ ELEMEKKEL!

o Ne tartson elemeket olyan helyen, ahol gyermekek hozzajuk férhetnek.

e Soha ne tegyen ki elemeket magas hémérsékletnek, kézvetlen hésugarzasnak,
és ne dobjon tlizbe elemeket.

e Ne hasznadljon egyittesen Uj és régi elemeket, vagy kiilonb6z6 tipusu elemeket.

o Ne tegye lehet6vé, hogy fém targyak érintsék meg a késziilék elem-csatlakozadit;
ezek a targyak felforrésodhatnak és égési sérilést okozhatnak.

e Tavolitsa el az elemeket, ha elhasznalddtak, vagy ha hosszabb ideig tarolédnak.

o Arégi, elhasznalddott, gyenge elemeket mindig azonnal tavolitsa el és a
szOvetségi, allami és helyi szabalyozasoknak megfeleléen juttassa el az
Ujrahasznositasi vagy hulladékkezelési rendszerbe.

e Ha egy elem szivarog, vegye ki az 6sszes elemet, Ugyelve arra, hogy a
kiszivargott folyadék ne érjen bérhdz vagy ruhazathoz. Ha az elemben levé
folyadék a bérrel vagy ruhanemdivel érintkezik, az érintett felliletet
haladéktalanul mossa le vizzel.
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CSATLAKOZTASSA AZ RF DONGLE-T

1) Vegye ki az RF dongle-t a csomagolasbol.
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2) Csatlakoztassa az RF Dongle-t a szamitdgép egyik
miikod6é USB portjara.

3) A szamitégép készen all a prezenter-kalkulatorrol
hasznalatahoz.

HASZNALATI TANACSOK

* Amikor a prezenter mar nem hasznalja a
szamitogéppel, tavolitsa el a dongle-t a szamitdégéprol és
helyezze RF dongle-t rekeszbe.

* Ha kapcsolodasi probléma adddik a prezenter késziilék és
a személyi szamitdgép kozott, kérjlk, hajtsa végre a
koévetkez6
i) Tavolitsa el a hardverkulcsot a személyi szamitogépbdl és allitsa kikapcsolt

(off) allapotba a prezenter készuléket.
ii) Kapcsolja a prezentert Keynote/Powerpoint allasba.
iii) Helyezze vissza a hardverkulcsot a személyi szamitogépbe.

* Mas szamitdégéphez térténd csatlakoztatas esetén kérjik, ismét a kezdeti
beallitasokkal csatlakoztassa az eszkozt.

* Az RF kapcsolat megfelel6 mikddéséhez elem sziikséges.
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Zaprzestan uzywania kalkulatora-prezentera, jezeli zaczyna dymi¢, emituje dziwny
zapach lub ciepto. Dalsze uzywanie kalkulatora w takich okoliczno$ciach stwarza
ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

Do czyszczenia kalkulatora-prezentera nie uzywaj wilgotnej $ciereczki ani lotnych
cieczy, jak rozcienczalniki farb, zamiast tego uzywaj migkkiej, suchej, $ciereczki.
Nigdy nie utylizuj kalkulatora-prezentera w sposéb niewtasciwy (jak spalanie), co
moze prowadzi¢ do obrazen osobistych. Produkt nalezy utylizowaé w sposéb zgodny
z przepisami federalnymi, stanowymi i lokalnymi.

Jezeli kalkulatora-prezentera nie jest potaczony lub nie dziata poprawnie:
e Sprawdz kierunek wiozenia baterii.

e Upewnij sie, czy komputer spetnia opisane wymogi systemowe.

e Upewnic¢ sig, czy klucz sprzetowy w.cz. jest przytaczony do portu USB komputera i
dziata poprawnie.

Usun przeszkody migdzy komputerem osobistym i klawiatura kalkulatora-prezentera.
Jezeli ostatnio faczyte$ z innym komputerem, zresetowac connectionn do biezacego
komputera poprzez usuniecie RFdongle i powtarzajac poczatkowq konfiguracije.

Jesli na wyswietlaczu znika po podtaczeniu RF ma siedzibe, wcisnij klawisz i
sprawdz, czy ikona [Xa pojawia sie.

Zmien baterie na nowe, jezeli pojawia sie ikona X

Jezeli pojawia sig ikona “E”, klawiatura jest zablokowana. Wcisnij [CliC], aby
skasowac i wznowi¢ dziatanie. (lkona “E” pojawia si¢ wtedy, gdy wynik lub zawarto$¢
pamigci przekracza 8 pozycji dziesietnych przed przecinkiem lub w razie dzielenia
przez ,0".)

Zaktocenia elektromagnetyczne lub wytadowanie elektrostatyczne
moze powodowac¢ niewtasciwe dziatanie wyswietlacza. W

takim przypadku korncem dtugopisu (lub podobnym przedmiotem)
wcisnij przycisk [RESET]. Jest on wewnatrz przegrédki baterii \JU
kalkulatora-prezentera. ||
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Sprzet: albo z zewnetrznym kluczem sprzetowym) PC pod Windows PC x86 / x64 lub
powyzej, Mac oparty na Intel, Portu USB 2.0
System operacyjny: Windows® XP (SP2 lub wyzej) lub Windows Vista® lub
Windows® 7,8 lub Mac OS X 10.4 — 10.8
* Powerpoint 2003 lub wyzej

Model: X Mark | Presenter

Zasilanie: bateria alkaliczna AAA x 2

Temperatura pracy: 0°C do 40°C

Automatyczne wytaczanie zasilania: po ok. 7 minutach
Wymiary: 143mm (Dt.) x 43.5mm (Sz.) x 19.5mm (W.)
Ciezar: 54g (bez baterii) / 779 (z bateria)

Czestotliwos¢: pasmo czestotliwosci 2.4 GHz

Zasieg potaczenia: Zasieg potaczenia wynosi do 10 metrow

UWAGA: Na zasieg potgczenia ma wpltyw wiele czynnikéw, jak pobliskie przedmioty
metalowe, wzgledne potozenie myszy i odbiornika.

UWAGA: Wszelkie specyfikacje podlegajg zmianie bez uprzedzenia.

WEEE AND EU BATTERY DIRECTIVE 2006/66/EC

Tylko kraje Unii Europejskiej (i Europejskiego Obszaru Gospodarczego).

Te symbole oznaczaja, ze produkt nalezy wyrzucac¢ oddzielnie od odpadéw domowych, zgodnie z dyrektywa,
WEEE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2002/96/EC) lub dyrektywa w sprawie baterii
(2006/66/EC) i/lub przepisami krajowymi, wdrazajacymi te dyrektywy.

Zuzyty sprzet powinien zosta¢ przekazany do punktu zbiorki sprzetu (EEE), a w przypadku zakupu nowego na
zasadzie wymiany jeden do jednego przy zakupie podobnego co do rodzaju produktu.

Baterie i akumulatory pod powyzszym symbolem moga by¢ takze zawiera¢ oznakowane symbolem chemicznym,
zgodnie z dyrektywa w sprawie baterii. Oznacza to, ze bateria lub akumulator zawiera metal ciezki (Hg = rte¢, Cd
=kadm, Pb = otéw) w stezeniu przekraczajacym odpowiedni poziom okreslony w dyrektywie w sprawie baterii.
Uzytkownicy baterii i akumulatoréw majg obowigzek korzysta¢ z dostgpnego programu zwrotu, recyklingu i
utylizacji baterii i akumulatoréw. Niewtasciwe postepowanie z tego typu odpadami moze mie¢ wptyw na
$rodowisko i zdrowie ludzi ze wzgledu na substancje potencjalnie niebezpieczne ogdinie zwigzane ze zuzytym
sprzetem elektrycznym i elektronicznym.

Panstwa wspoipraca w zakresie wiasciwej utylizacji tego produktu przyczyni sie do
efektywnego wykorzystania zasobéw naturalnych.

W celu uzyskania informacji o sposobie recyklingu tego produktu prosimy o kontakt

z whasciwym urzedem miejskim lub zaktadem gospodarki komunalnej lub zapraszamy Pb

na StTOFIQ wwwcanon-euroge.Com/environment.

(Europejski Obszar Gospodarczy: Norwegia, Islandia i Liechtenstein) EUROPE ONLY
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IMPORTANT: CITITI INAINTE DE A UTILIZA
Cititi urmatoarele instructiuni si masuri de siguranta inainte de a utiliza mausul
% calculator. Pastrati aceasté foaie la indemané pentru a o putea consulta ulterior.

ACEST DISPOZITIV ESTE COMPATIBIL CU WINDOWS® S| MACINTOSH
o In timpul instalérii vi se va cere sa selectati un sistem de operare (OS) utilizand
A comutatorul pentru mod: de pe spatele dispozitivului. Daca comutatorul este
setat pe un OS incorect, este posibil ca dispozitivul s& nu functioneze corect.
e Asigurati-va ca ati introdus dispozitivul dongle pentru radiofrecventa
(RF) fnainte de a conecta tastatura calculator la computer.
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<N Prezenter
") ] || moédban kulcsok

= —= Prezenter Uzemmaod (Mode)

AR Szamoldgép kapcsolo:

P I médban kulcsok  « OFF (Kikapcsolas —A  — —RF Dongle
LI A prezenter és lézermutatd

; — f”i L 1d6zits = Keynote (Macintosh ==

rendszerbeli program)

« Powerpoint (Windows®/ ..
Macintosh rendszerbeli Elemtart6 és
program) —i—fedél

modban kulcsok
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Miel6tt a prezentert hasznalni kezdi, kérjuk, valassza ki a szamitégépe tipusat és a
kivant prezentacios programot.

= Nyomja meg egyszer, a diavetités lejatszasahoz a kivalasztott diatdl.

= Nyomja meg ismét a diavetitésbdl valo kilépéshez.

= A kdvetkez6 diahoz Iépés

= Az el6z6 diahoz Iépés
= A képernyd torlédik/sotétre valt

= Nyomja meg és tartsa a mutatd gombot tartani a lézer.
(A lézermutaté piros szin( jelzéfénye vilagitani kezd)

Nyomja meg a[cammer] gombot a szamolégép tizemmaédba kapcsolashoz.

= Bekapcsolas
ONICA . PP
= Az egész kijelz6 torlése
ciic = Az utolsé bevitel torlése
= Minden bevitel torlése
= Szézalékos ndvelési (dremelés) és csokkentési (arengedmény) szamitas elvégzése
2= Példa: 200 [+ 120 =240
= Haszonkulccsal névelt eladasi ar szamitasa az 6nkdltségi ar és a

haszonkulcs szazalékos értéke alapjan.
Példa : 2,000 (koltség) [=_] 20 (margo) = 2,500 (eladasi ar)
=500 (nyereség)

Nyomja meg a gombot az idozitési izemmaddba kapcsolashoz.
AZ IDOZITES BEALLITASA
1) Nyomja meg a gombot 3 masodpercig, az idézitési érték beallitasahoz.
(Az elsé szamjegy villogni kezd.)
2) irja be a szamgombok hasznalataval az értéket, majd nyomja meg a gombot a
megerdsitéshez. (A bedllitas maximalisan 9 dra, 59 perc és 59 masodperc mértékig lehetséges.)
3) Nyomja meg a gombot a visszaszamlalas elinditasahoz. (A “COUNT ¥” ikon villog.)
TIPP
+ Nyomja meg a gombot, a szlineteltetni kivanja a visszaszamlalast. A
h

visszaszamlalas folytatdsahoz nyomja meg ismét a [spupr/stop] gombot vagy nyomja meg a

gombot a idézités.

Amikor a visszaszamlalé eléri a 0 : 00 : 00 értéket, automatikusan elinditja az eléreszamlalasi
modot, és minden szamjegy villog.

Amikor az id6zit6 elérte a maximalis értéket (9:59:59), a “COUNT A E” ikon jelenik meg.

Nyomja meg a gombot az id6zitési médbol szamolégép modba kapcsolashoz a
szamlalas folyaman. A “COUNT A / ¥” ikon a szamol6gép tizemmadban villog.

Nyomja meg a gombot, ha meg akarja allitani aszamlalast.

Soha ne folytassa az prezenter-kalkulatorrol hasznalatat, ha az fiistolni kezd, kilonos
szagot vagy hét bocsat ki. Ha ilyen korliimények kdzott tovabb hasznalja a készuléket,
tlizveszéllyel és aramutés veszélyével kell szamolni.

Amikor tisztogatja az prezenter-kalkulatorrél, nem hasznaljon nedves kendét vagy
illékony folyadékot, példaul higitét. Csak lagy, szaraz torlékendével végezze a tisztitast.
Ne selejtezze ki meg nem engedett médon az prezenter-kalkulatorrol (pl. égetéssel),
személyi sériilések vagy karokozasok veszélyét felidézve. Ezt a terméket a szévetségi,
allami és helyi hulladékkezelési szabalyok betartasaval kell kiselejtezni.

Ha az prezenter-kalkulatorrél nem csatlakozik, vagy nem miikddik megfeleléen:
o Ellendrizze az elemek megfelel6 polaritasu behelyezését.
e Bizonyosodjék meg arrdl, hogy a szamitégép megfelel-e a rendszerrel szembeni
megadott kovetelményeknek.
Gy6z6djon meg réla, hogy az RF dongle csatlakoztatva van a szamitégép USB
portjahoz és megfeleléen mikodik.
Vegye akadalyok kozott, személyi szamitdgép és a billentylizet prezenter-kalkulatorrdl.
Ha a kdzelmultban a késziiléket egy masik szamitégéphez csatlakoztattak, vissza a
kapcsolat a jelenlegi omputer azaltal, hogy megsziinteti az RF dongle és
megismételve a kezdeti beallitast.
Ha a kijelzé utan eltiinik az RF kapcsolat jon létre, nyomja meg a gombot és
ellenérizze, megjelenik-e a ikon.m
Cserélje ki Ujakra az elemeket, ha a ikon valt lathatova.
Ha az “E” ikont latja, a billentylizet zarolva van. Nyomja meg az
gombot a térléshez és a hasznalat folytatasahoz. (Az “E” ikon akkor jelenik
meg, ha az eredmény vagy a memoria tartalma balra meghaladja a
8 szamjegyet, vagy ha “0”-val osztas tortént.) ]
Elektromagneses interferencia, illetve elektrosztatikus kistlések /
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mikddési zavart idézhetnek eld a kijelz6ben. Amennyiben ez
torténik, egy golyostoll hegyével (vagy hasonlé targgyal) nyomja
meg a [RESET] gombot. Ez az Ujrainditasi gomb a
kalkulatorprezenter elemtartéjan belil talalhaté meg.
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Instalarea poate varia putin in functie de computer. Instructiunile furnizate
functioneaza in mod universal in Windows® XP, Windows Vista®,
Windows® 7,8 s Mac OS X 10.4 - 10.8

INSTALAREA BATERIILOR

1) Scoateti capacul bateriei din partea din spate a prezentari cu calculator
glisand capacul in directia indicata de sageata.

2) Introduceti baterii alcaline AAA, potrivind semnele pozitiv (+) si negativ
(-) de la capetele fiecarei baterii cu indicatorii de polaritate din
interiorul compartimentului bateriei.

3) Asezati capacul bateriei inapoi pe compartimentul bateriei.
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MASURI DE PRECAUTIE PRIVIND BATERIA!

Nu lasati bateriile la indemana copiilor.

Nu expuneti niciodata bateriile la temperaturi ridicate, la caldura directa si

nu le incinerati.

Nu amestecatj baterii noi si vechi sau baterii de diferite tipuri.

Nu lasati obiecte de metal sa atinga bornele bateriei dispozitivului; acestea

pot deveni fierbinti si pot cauza arsuri.

Scoateti bateriile daca sunt uzate sau daca au fost depozitate o perioada

lunga de timp.

Scoateti bateriile vechi, slabe sau uzate in mod prompt si reciclati-le sau

aruncati-le in conformitate cu reglementarile federale, de stat si locale

privind deseurile.

Daca o baterie prezinta scurgeri, scoateti toate bateriile, avand grija sa mentineti
lichidul scurs departe de piele sau de haine. Daca lichidul din baterie intra

N Y

n contact cu pielea sau cu hainele, clatiti pielea cu apa imediat.
INTRODUCETI DONGLE-UL RF ~

1) Scoateti dongle-ul RF din L
compartimentul de depozitare.

2) Introduceti dongle-ul RF intr-un
port USB activ de pe computer.

3) Computerul este acum configurat
pentru a folosi tastatura
calculator. 4,
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SFATURI DE UTILIZARE
e Cand ati terminat de utilizat calculatorul cu un computer,
scoateti dongle-ul din computer si asezati-l din nou in
locasul din spatele dispozitivului.
Cand intampinati problem de conectare intre dispozitivul
® pentru prezentari si PC: Urmati pas cu pas instructiunile de mai jos:
i) Scoateti dongle-ul din PC si comutati dispozitivul pentru prezentari in
pozitia nchis;
if) Comutati dispozitivul pentru prezentari in pozitia Keynote/Powerpoint;
iii)Introduceti dongle-ul in PC;
e Daca utilizati un alt computer, reconectati dispozitivul cu ajutorul instalarii initiale.

e Conexiunea RF necesita alimentare de la baterie pentru a functiona
corespunzator.
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ﬂ-——lndicator cu laser

|iez4she)
@ 2 _:I-Mod Presenter chei
\ / @

ON:“ Prezentari comutatorul
B Modul pentru mod: [EE_RF Dongle
6 Calculator chei  » OFF (Este dezactivat ]
C‘a’c || dispozitivul pentru prezentari
—] | Modul si functia de indicare cu =
Timer chei laser)

= Keynote (Macintosh)
« Powerpoint (Windows®/
Macintosh)

Capacul
—|—compartimentului
pentru baterii

Hardver-eszk6zok: Window alapu PC x86 / x64 vagy ennél fejlettebb

szamitogép, vagy Intel-alapu Mac, USB portjahoz 2.0
Windows® XP (SP2 vagy efélétt) vagy Windows Vista® vagy
Windows® 7, 8 vagy Mac OS X 10.4 — 10.8

* Powerpoint 2003 vagy efolott

Operacios rendszer:

Modell: X Mark | Presenter

Energiaforras: AAA-méret( alkali elemek, 2 db.

Uzemelési hémérséklet: 0 °C-t6l 40 °C-ig

Automatikus kikapcsolas: kb. 7 perc elteltével

Méretek: 143 mm (hosszusag) x 46.5 mm (szélesség) x 19.5 mm (magassag)
Suly: 54 g (elemek nélkil) / 77 g (elemekkel)

Frekvencia: 2,4 GHz frekvenciatartomany

Csatlakoztatasi hatosugar: A hasznalati hatésugar 10 méterig terjedhet.

MEGJEGYZES: A csatlakoztathatésagi térség kiterjedését szamos tényez6
befolyasolja, példaul kdzeli fémtargyak, valamint az egér és a
vevdeszkoz viszonylagos elhelyezkedése.

MEGJEGYZES: Minden adat kiilén értesités nélkiil médosulhat.
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WEEE AND EU BATTERY DIRECTIVE 2006/66/EC

Kizarélag az Eurépai Uni¢ (valamint az EEA) részére.

Ezek a szimbélumok azt jelzik, hogy a termék hulladékkezelése a haztartasi hulladéktol kiilénvalasztva, a WEEE -
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl szold (2002/96/EK) iranyelvnek és, az elemekrdl és
akkumulatorokrol, valamint a hulladékelemekrdl és -akkumulatorokrol sz6l6 (2006/66/EK) iranyelvnek megfeleléen,
és/vagy ezen iranyelveknek megfelel helyi elirasok szerint torténik.

Amennyiben a fent feltlintetett szimbolum alatt egy vegyjel is feltiintetésre kertil, az elemekrol és akkumulatorokrol szolo
iranyelvben foglaltak értelmében ez azt jelzi, hogy az elem vagy az akkumulator az Iranyelvben meghatarozott
hatarértéknél nagyobb mennyiségben tartalmaz nehézfémet (Hg = higany, Cd = kadmium, Pb = élom).
Ezen terméket az arra kijelolt gy(ijtéhelyre kell juttatni, pl., hasonlé termék véasarlasakor a régi becserélésé
hivatalos program keretében, vagy az elektromos és elektronikus berend k (EEE) hulladék
valamint a hulladékelemek és hulladékakkumulatorok gy(jtésére kijeldlt hivatalos gydijtéhelyre.
Az ilyen jellegi hulladékok nem eldirasszer(i kezelése az elektromos és elektronikus berendezésekhez (EEE)
4ltalanosan kapcsolhat6 potencidlisan veszélyes anyagok révén hatéssal lehet a kdrnyezetre és az egészségre.

Ezen termék megfelelé médon torténd eltavolitdsaval On is hozzajarul a természeti E E
Pb
|

forrésok hatékony hasznalatahoz.
EUROPE ONLY

vonatkozd
inak gy(ijtésére,

A termék Ujrahasznositasat illetden informalodjon a helyi polgarmesteri hivatalnal, a helyi
kézteriilet-fenntarté vallalatnal, a hivatalos hulladéklerako telephelyen, vagy a haztartasi
hulladék begyjtését végzé szolgaltatonal, illetve latogasson el a
Www.canon-europe.com/environment internetes oldalra.

(EEA: Norvégia, Izland és Liechtenstein)

POLSKI

WAZNE: PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM

Przed uzyciem kalkulatora-myszy prosimy przeczyta¢ ponizsze instrukcje i

wskazowki dotyczace bezpieczenstwa. Prosimy zachowac te instrukcje do

przysztego uzytku.

TO URZADZENIE JEST KOMPATYBILNE Z SYSTEMEM WINDOWS® | MACINTOSH.
g e Podczas konfiguracji otrzymasz zachete do wyboru systemu operacyjnego
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(OS) za pomocag przetacznika trybu z tytu urzadzenia. Jezeli przetgcznik
znajdzie si¢ w niewtasciwym pofozeniu, urzadzenie moze nie dziata¢
poprawnie.

e Upewnij sig, co do przytaczenia klucza sprzetowego w. cz. (RF) do
komputera przed przytaczeniem klawiatury kalkulatora.

Konfiguracja moze nieco sie roznic, zaleznie od komputera. Dostarczone instrukcje
powinny dziata¢ uniwersalnie pod Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7,8 i
Mac OS X 10.4 - 10.8

INSTALACJA BATERII \

1) Wyja¢ pokrywke baterii z tytu kalkulatora-prezentera przesuwajac ja w kierunku
strzatki.

2) Wtozy¢ baterie alkaliczne AAA zgodnie z oznaczeniami biegunéw: dodatniego
(+) i ujemnego (-) kazdej baterii oraz oznaczeniami w przegrédce.
3) Z powrotem zatozy¢ pokrywke przegrédki baterii.

) S
= ]
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SRODKI OSTROZNOSCI ZWIAZANE Z BATERIAMI!

e Baterie przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

o Nigdy nie wystawia¢ baterii na dziatanie wysokiej temperatury, bezposredniego
dziatania ciepta ani nie utylizowac¢ przez spalanie.

o Nie faczy¢ ze sobg baterii nowych i uzywanych ani baterii réznych typdw.

o Nie dopus¢ do tego, by przedmioty metalowe dotykaty biegunéw baterii w
urzadzeniu; mogaq sta¢ sig gorace i powodowaé oparzenia.

o Wyjmuj baterie, jezeli sa zuzyte lub byty przechowywane przez dtuzszy okres
czasu.

e Zawsze niezwiocznie wyjmuj baterie stare, rozladowane lub zuzyte i oddawaj je
do recyklingu lub utylizacji, zgodnie z przepisami federalnymi, stanowymi i
lokalnymi.

o Jezeli bateria wycieka, wyjmij je wszystkie nie dopuszczajac do kontaktu
elektrolitu ze skorg lub odzieza. W tym ostatnim przypadku ptucz skore lub

k odziez obficie woda. )

PODLACZANIE KLUCZA SPRZETOWEGO W. CZ.

1) Wyja¢ klucz sprzetowy w. cz. z przegrédki do
przechowywania.

2) Podtaczy¢ klucz sprzetowy w. cz. do czynnego
portu USB w komputerze.

3) Komputer jest teraz skonfigurowany do uzywania
klawiatury kalkulatora.

UZYTECZNE WSKAZOWKI

e Po zakonczeniu korzystania z kalkulatora z komputerem
odtaczyé klucz sprzetowy od komputera i odtozyé go do
szczeliny w urzadzeniu.

e \V razie problemu z potaczeniem migdzy prezenterem i
PC. Wykonaj ponizsze czynnosci, krok po kroku
i) Wyjmij klucz sprzetowy z PC i przetacz prezenter w

pozycje OFF.

ii) Przetacz prezenter w pozycje Keynote/Powerpoint
i) Wtoz klucz sprzetowy do PC portu USB

e Uzywajac z innym komputerem potaczy¢ go ponownie wedtug konfiguraciji
poczatkowe;j.

e Do prawidtowego dziatania potgczenie w.cz. wymaga zasilania bateryjnego.

J
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II ——Wskaznik laserowy
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I Przyciski trybu
prezentera

Prezentera przetacznik trybu:
= OFF (wytacza dziatanie
prezentera i wskaznika

Przyciski trybu

B—Dongle RF

kalkulator laserowego)
= Keynote (Macintosh)
Przyciski trybu « Powerpoint (Windows® / =
[ timera Macintosh) v
Canon Pokrywka
przegrodki
baterii ——

Przed uzyciem prezentera wybierz typ komputera i preferowany program do prezentacji.

= Wecisnij raz, aby odtwarza¢ pokaz slajdéw od wybranego slajdu
= Wcisnij ponownie, aby wyj$¢ z pokazu slajdéw

‘E = |dz do nastepnego slajdu
</
T\

= ldZ do poprzedniego slajdu

= Ekran stanie sie pusty/ciemny

= Wci$nij i przytrzymaj przycisk, aby utrzymac¢ wskaznik laserowy.
Lampka wskaznika laserowego zapali sie na czerwono

Weinij , aby przetaczyé na tryb kalkulatora.

- = Wiaczenie zasilania
= Skasuj caty wyswietlacz
CliC = Skasuj ostatni wprowadzony znak
= Skasuj caty wprowadzony wpis
= Wykonaj dodawanie odsetek i obliczenie rabatu
Przyktad: 200(F] 20 =240
= Wyznacz cene sprzedazy obliczong w oparciu o koszt i procentowg marze.

Przyktad: 2,000 (kosztowa¢) [_= ] 20 (margines) = 2,500 (ceny sprzedazy)
=500 (zysk)

Wecisnij , aby przetaczy¢ na tryb wytacznika czasowego.

USTAWIANIE WYt ACZNIKA CZASOWEGO

1) Wecisnij na 3 sekundy, aby ustawi¢ warto$¢ wytacznika czasowego.

(Pierwsza cyfra bedzie migac)

2) Wpisz warto$¢ z klawiatury numerycznej i wciénij [ser/reset], aby potwierdzi¢ ustawienie.
(maksymalnie 9 godzin, 59 minut, 59 sekund.)

3) Wcisnij klawisz , aby uruchomié¢ odliczanie w dét. (Ikona “COUNT ¥~ bedzie
migac)

PORADY

+  Wecisnij , aby zatrzymac odliczanie w dét. Wcisnij ponownie , aby
kontynuowaé odliczanie w dét lub nacisnij aby wyzerowad stoper.

* Gdy odliczanie w do6t wytacznika czasowego osiagnie 0 : 00 : 00, uruchomi sie
automatycznie tryb odliczania w gore i wszystkie cyfry bedg migac.

»  Gdy wytacznik czasowy osiggnie warto$¢ max (9:59:59), pojawi si¢ ikona “COUNT A E”.

« Wcisnij , aby przetaczyé z trybu wytacznika czasowego na tryb
kalkulatora w czasie odliczania. [kona “COUNT A / ¥” bedzie miga¢ w trybie
kalkulatora.

+ Wci$nij [meistor, aby zatrzymacé odliczanie.

Tnainte de a folosi dispozitivul pentru prezentari, selectati tipul computerului dvs. si
aplicatia software preferata pentru prezentari.

= Apasati o data pentru a reda prezentarea de la diapozitivul selectat;

= Apasati din nou pentru a iesi din prezentare
2

= Accesati urmatorul diapozitiv

</ = Accesati diapozitivul anterior

= Ecranul va deveni negru/gol

= Apasati si tineti apasat butonul pentru a mentine indicatorul cu laser.
(Indicatorul aratatorului cu laser se va aprinde rosu)

Apasati pentru a comuta la Modul calculator.

= Alimentare pornita
= Stergeti afisajul
= Stergeti ultimul element introdus
[Cic] - Steree
[Cic] = Stergeti toate elementele introduce
= Realizati adunari si scaderi de procente
[%= ] { 3
st Exemplu : 200+ ] 20 =240
= Marja de profit calculata pe baza costului si a procentului marjei de profit.

Exemplu : 2,000 (costa) [ =_] 20 (margine) = 2,500 (pretul de vanzare
[MU] = 500 (profit)

Apasati pentru a comuta la Modul temporizator.

SETAREA TEMPORIZATORULUI

1) Apasati timp de 3 secunde pentru a introduce o valoare. (Se va aprinde intermitent
prima cifra)

2) Introduceti valoarea utilizand tastele numerice si apasati pentru a confirma setarea.
(pana la maxim 9 ore, 59 minute, 59 secunde.)

3) Apasati tasta pentru a incepe numaratoarea inversa. (Pictograma ,COUNT V" se
va aprinde intermitent)

SFATURI

Apasati pentru a incepe numaratoarea inversa. Apasati tasta din nou

pentru a continua numaratoarea inversa sau apasati pentru a reseta cronometrul.

Cand temporizatorul va ajunge la 0 : 00 : 00, acesta va intra in automat in modul cronometru

si se vor aprinde intermitent toate cifrele.

Cand temporizatorul a ajuns la valoarea maxima (9:59:59), va aparea pictograma ,COUNT A E”.

Apasati pentru a comuta de la Modul cronometru la Modul calculator in timp ce

functioneaza cronometrul. Pictograma ,COUNT A / ¥” se va aprinde intermitent in Modul
calculator.

Apasati pentru a opri temporizatorul.

e Nu continuati sa utilizati prezentari calculator daca incepe sa emane fum,
raspandeste un miros ciudat sau degaja caldura. Continuarea utilizarii calculatorului
n astfel de conditii creeaza pericol de incendiu si de electrocutare.

e Cand curatatiprezentri calculator , nu utilizati carpe umede sau lichide volatile,
cum ar fi diluantul pentru vopsea; utilizati in schimb numai carpe moi, uscate.

o Nu eliminati niciodata prezentari calculator n mod necorespunzator (de ex. in foc),

deoarece puteti provoca vatamari corporale sau daune. Trebuie sa eliminati acest
produs in conformitate cu reglementarile federale, de stat si locale privind deseurile.

Daca prezentari calculator nu este conectat sau nu functioneaza corect:

e Verificati sensul in care este asezata bateria.

e Asigurati-va ca computerul indeplineste cerintele de sistem.

e Asigurati-va ca dongle-ul RF este introdus n portul USB al computerului si
functioneaza corespunzator.

o Indepartati obstactes intre calculatorul personal si tastaturii prezentari calculator.

e Daca l-ati conectat recent cu un alt computer, resetati conexiunea la
computerul actuale prin eliminarea dongle-ul RF si repetarea configurarea initiala.

e Daca afisajul disapears dupa care sa faca legatura RF este stabilita, apasati
tasta si verificati daca apare pictograma X3 .

e Schimbati bateriile daca apare pictograma [Xa .

o n cazul in care apare pictograma ,E", tastatura este blocata. Apasati
pentru a degaja si pentru a relua functionarea. (Pictograma ,E" apare atunci cand
rezultatul sau continutul memoriei depéseste 8 cifre la stanga sau la
impartirea cu ,0".)

e Interferentele electromagnetice sau descarcarile electrostatice pot [

v,

duce la functionarea defectuoasa a afisajului. Daca se intampla
acest lucru, utilizati un varf de pix (sau un obiect asemanator) pentru
a apasa butonul [RESET]. Acesta se afla in interiorul
compartimentului pentru baterii a dispozitivului pentru prezentari

cu calculator.

]

RESET

Hardware: PC cu Windows x86/x64 sau mai mult, Mac cu Intel, Portul USB 2.0
Sistem de operare: Windows® XP (SP2 sau ulterior) sau Windows Vista®

sau Windows® 7,8 sau Mac OS X 10.4 — 10.8
* Powerpoint 2003 sau ulterior

Model: X Mark | Presenter

Sursa de alimentare: Baterii alcaline AAA x 2
Temperatura de operare: 0-40 oC

Oprire automata: cca 7 minute

Dimensiuni: 143mm (L) x 43.5mm (1) x 19.5mm (h)
Greutate: 54g (fara baterie) / 77 g (cu baterie)

Ta apertura punktowa moze wytwarzaé energie

M 2 OSZTALYU LEZERES ESZKOZOK

URZADZENIA LASEROWE KLASY 2

m DISPOZITIVELE LASER DE CLASA 2

Frecventa: 2,4 GHz

Raza de conectare: Raza de conectare este de panala 10 m.

OBSERVATIE: Raza de conectare este afectata de multj factori, cum ar fi
obiectele metalice din apropiere si pozitionarea relativa a
mausului fata de receptor.

q3

OBSERVATIE: Toate specificatiile sunt supuse schimbarii faréa preaviz.

WEEE AND EU BATTERY DIRECTIVE 2006/66/EC

Doar pentru Uniunea Europeana (si EEA).

Aceste simboluri indica faptul ca acest produs nu trebuie evacuat impreuna cu deseurile menajere, in conformitate
cu Directiva WEEE (2002/96/EC), Directiva referitoare la baterii (2006/66/EC) si/sau legile dvs. nationale ce
implementeaza aceste Directive.

Daca un simbol chimic este imprimat sub simbolul de mai sus, in conformitate cu Directiva referitoare la baterii,
acest simbol indica prezenta in baterie sau acumulator a unui metal greu (Hg = Mercur, Cd = Cadmiu,

Pb = Plumb) intr-o concentratie mai mare decat pragul admis specificat in Directiva referitoare la baterii.

Acest produs trebuie inmanat punctului de colectare adecvat, ex: printr-un schimb autorizat unu la unu atunci
cand cumparati un produs nou similar sau la un sit de colectie autorizat pentru reciclarea reziduurilor de
echipament electric si electronic (EEE) si baterii si acumulatori. Administrarea neadecvata a acestui tip de deseuri,
ar putea avea un impact asupra mediului si asupra sanatatii umane datorita substantelor

cu potential de risc care sunt in general asociate cu EEE.

Cooperarea dvs. in directia evacudrii corecte a acestui produs va contribui la o utilizare

eficienta a resurelor naturale.

Pentru mai multe informatii despre reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati

biroul dvs. local, autoritatile responsabile cu deseurile, schema aprobata sau serviciul

dvs. responsabil cu deseurile menajere sau vizitati-ne la

www.canoneurope.com/environment. Pb

(EEA: Norvegia, Islanda, Lichtenstein) .

EUROPE ONLY

WEEE AND EU BATTERY DIRECTIVE 2006/66/EC

Paredzéts tikai Eiropas Savienibas valstim (un EVA).
Sie simboli norada, ka atbilstosi ES direktivai par izlietotu elektrisku un elektronisku aparatru (2002/96/EK),
direktivai par baterijam un akumulatoriem (2006/66/EK) un vietéjai likumdoSanai no §T produkta nedrikst
atbrivoties, izmetot to kopa ar sadzives atkritumiem.

Ja kimiskais simbols ir uzdrukats zem iepriek$ teksta noradita simbola, saskana ar direktivu par baterijam un
akumulatoriem tas nozimé, ka $Ts baterijas vai akumulatori satur smagos metalus (Hg = dzivsudrabs,

Cd = kadmijs, Pb = svins), un to koncentracijas limenis parsniedz direktiva par baterijam un akumulatoriem
minéto piemérojamo slieksni.

Sis produkts ir janodod piemérota savaksanas punkta, pieméram, autorizéta veikala, kur iegadajaties lidzigu
jaunu produktu un veco atstajat vieta, vai autorizéta dienesta, kas nodarbojas ar izlietotas elektriskas un
elektroniskas aparatiiras (waste electrical and electronic equipment — WEEE) otrreizéju parstradi. Nepareizi
apejoties ar $ada veida izlietotu aparatdru, var apdraudét vidi un cilvéka veselibu

potenciali bistamu vielu dé|, kas parasti ietilpst elektriskaja un elektroniskaja aparatira

lietotajos sakauséjumos.

Turklat pareiza atbrivosanas no $T produkta sekmé racionalu dabas resursu izlietojumu.

Lai sanemtu plasaku informaciju par vietam, kur izlietotu aparataru var nodot otrreizéjai

parstradei, sazinieties ar vietéjas pasvaldibas parstavjiem, dienestu, kas atbild par

atkritumu savaksanu, pilnvarotu WEEE struktaru vai iestadi, kas veic atbrivosanos no Pb
sadzives atkritumiem vai apmekléjiet timekla vietni i . EUROPE ONLY

(Eiropas Ekonomiska zona: Norvégija, Islande un Lihtensteina).

FIGYELMEZTETESEK A LEZERES TERMEK KAPCSAN /
OSTRZEZENIE PRZED PRODUKTAMI LASEROWYMI /
MASURI DE PRECAUTIE PRIVIND PRODUSUL CU LASER/

m- Ne engedje, hogy gyermekek felligyelet nélkiil hasznaljak a Iézeres eszkozt.

A lézersugarzasnak valo kitettség elkeriilése érdekében, ne iranyitsa a lézersugarat szemek vagy arcok felé.

Ne hasznaljon napszemiiveg, mint szemvédo felszerelés.

Ne nézzen a lézersugarba, és ne célozza szemre a sugarat — a tartds kitettség karosodast okozhat.

Ne hasznalja tiikér jellegli (tlikrozd) feliileteken az eszkdzt, mert ezek a szembe tiikrozhetik a

lézersugarat.

Senkire ne irdnyitsa ra a lézermutatét. A lézerpointereket csak élettelen targyak megvilagitasara szabad

hasznaini.

VIGYAZAT: Ha a jelen Gtmutatoban megadottdl eltérs vezérléssel, beallitasokkal vagy eljarasokban
hasznaljak az eszkozt, a sugarzasnak valé veszélyes mértékii kitettség kovetkezhet be.

POL

Nie pozwala¢ dzieciom na uzywanie produktu laserowego bez nadzoru.

Unika¢ ewentualnej ekspozycji na promieniowanie laserowe, nie kierowac wiazki laserowej na oczy ani na

twarze.

Nie nalezy uzywac okulary jako sprzet ochrony oczu.

Nie patrze¢ w wigzke laserowa ani nie kierowac jej na oczy, diuzsza ekspozycja moze by¢

niebezpieczna.

Nie uzywa¢ powierzchni odbijajacych $wiatto, podobnych do lustra, gdyz moga odbi¢ $wiatto w kierunku

oczu.

- Nie os$wietla¢ nikogo wskaznikiem laserowym. Wskazniki laserowe sg przeznaczone do o$wietlania
przedmiotéw nieozywionych.

OSTRZEZENIE: Uzywanie elementéw sterowania i regulacji lub wykonywanie procedur innych niz

opisane w tej ulotce moze powodowac niebezpieczne narazenie na promieniowanie.

- Nu permiteti copiilor sa utilizeze produsul cu laser nesupravegheati.

- Pentru a evita posibila expunere la radiatii laser, nu indreptati raza laser catre ochi sau fete.

- Nu utilizati ochelari de soare ca echipament de protectie pentru ochi.

- Nu va uitati in fasciculul laser si nu il indreptati in ochi — expunerea prelungita poate fi periculoasa.

- Nu il folositi pe suprafete de tip oglinda, deoarece acestea pot reflecta laserul in ochi.

- Nu indreptati unda laser catre nimeni. Aratatoarele cu laser sunt proiectate pentru a ilumina obiecte.

ATENTIE: Utilizarea unor comenzi si reglaje sau a unor proceduri legate de performante diferite de cele
specificate in acest document poate duce la expuneri periculoase la radiatii.

Ezen a nyildson CLASS 2 — 2. osztalyu — lézeres
energiat bocsat ki az eszkoz.

laserowg KLASY 2.

Acest obturator punctiform poate produce energie
laser de CLASA 2.

- Legnagyobb lézerteljesitmény: < 1 mW NEm“ﬁﬁ“ﬁé{}”‘sB‘

- Kibocsatott Iézer hullamhossz: 645-655nm 2 OSETALIULIZERES TERMEK
- Sugar divergencia: a = 1.5mrad O TEL ST Y, < W
- Impulzus id6tartam: folyamatos

- Maksymalna moc wyjsciowa lasera: <1mW

- Emitowana dtugosc¢ fali laserowej: 645-655nm
- Rozbiezno$¢ wigzki: a = 1.5mrad

- Czas trwania impulsu: ciagty

PPROMIENIOWANIE LASEROWE
ATRZEC W WIAZKI

- Putere maxima de iesire laser: <1mW

- Lungime de unda laser emisa: 645-655nm
- Divergenta undei: a = 1.5mrad

- Durata impulsului: continuu

IESIRE MAXIMA: <imW
IEC 50825 — 1 2007 2nd ed.




